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Unsere im letzten Jahrgang dieser Zeitschrift 8. 201—232 ver-
offentlichte Arbeit hat weiteren Kreisen denjenigen Teil des von
Kekelidze bekannt gemachten georgischen ,Kanonarions® erschlossen,
welcher dem Triodion des endgiiltigen orthodoxen Ritus entspricht.
Es ist die dem Pentekostarion desselben entsprechende Partie der
wertvollen liturgiegeschichtlichen Urkunde, die im folgenden in ent-
sprechender Weise zur Behandlung kommen soll. Leider klaffen auch
hier sehr betriichtliche Liicken in der hslichen Grundlage der Publi-
kation Kekelidzes. Insbesondere sind die Angaben iiber den Donners-
tag der 5. Woche nach Ostern und die Zeit von Christi Himmelfahrt
bis zum Freitag vor Pfingsten vollstiindig verloren gegangen. Das
Vergleichungsmaterial ist ein weit beschréinkteres Das griechische
Typ. steht zwar noch fiir die gesamte Osterwoche zugebote. Da es
aber von Montag ab eine Regelung wesentlich nur des "Oppos und
‘Eanepvée bietet, das Kanonarion dagegen nur die eucharistische Feier
ins Auge fabt, kommt fiir einen Vergleich beider Liturgiedenkmiler
nur der Ostersonntag in Betracht. Das L. Arm. bringt Material
gleichfalls fiir die Osterwoche, den sie abschliefienden Sonntag, eine
Gedichtnisfeier der Unschuldigen Kinder im Mai und den Pfingst-
sonntag. Was das L. Syr.-Pal. bietet, betrifft sogar nur Ostersonntag,
Ostermontag, Osterdienstag, Christi Himmelfahrt und Pfingstsonntag.
Das Kanonarion hat mithin das Verdienst, erstmals einen Einblick
in den Gesamtorganismus der Oster- und Pfingstfeier des vorbyzanti-
nischen palistinensischen Ritus zu gewithren, der tiber die einschligigen
Nachrichten der Aetheria hinausgeht.

Die Zeit zwischen dem Oster- und dem Pfingstsonntag bildet
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unter dem Namen der ,50 (Tage)* eine geschlossene liturgische Grife,
fir deren Perikopenordnung eine dreifache Liesung der Apg., der ka-
tholischen Briefe und des vierten Evangeliums charakteristisch ist.
Die auch im byzantinischen Ritus wiederkehrende Verwendung von
Apg. und Jo. als gottesdienstlicher Lektiire der Osterlichen Pentekoste
ist eine ebenso uralte als weitverbreitete Erscheinung.! Dall daneben
in Palistina eine solche der katholischen Briefe trat, konnte man
schon auf Grund der denselben im L. Arm. entnommenen Perikopen
der Osterwoche wenigstens vermuten. Bei allen drei Teilen dieser
dsterlichen Schriftlesung handelte es sich gewil einmal um eine wesen-
hafte lectio continua. Noch libt von einer solchen der Apg. das Ka-
nonarion den Schlufl am Samst%g vor Pfingsten deutlich erkennen.
Thren Ausgangspunkt bildet in ihm wie im L. Arm. und Syr.-Pal. i

Ubereinstimmung mit dem byzantinischen Ritus der ()%telsonntag
selbst. Dagegen hat die altpaliistinensische lectio continua des Jo.-
Evangeliums im Gegensatze zur byzantinischen nicht an jenem, sondern
erst acht Tage spiiter, am ,Neuen¥, bezw. nach abendliindischer Aus-
drucksweise ,, Weillen Sonntag“ eingesetzt, an dem ihr Kopfstiick im L.
Arm. und Kanonarion vorliegt. Die Osterwoche blieb so fiir evange-
lische Eklogadien frei, mit denen ich mich in einer seit Jahren vor-
bereiteten Monographie iiber die Evangelienlesung der Osteroktav zu
beschiiftigen haben werde. Streng genommen freilich kann auch hier
von Eklogadien nur in sehr bedingtem Sinne die Rede sein. Eine
lectio continua von Lk. 24 und Jo. 21 wird durch ein einziges
reines Eklogadion getrennt, dessen Wahl nicht in der osterlichen
Festzeit, sondern in dem Stationsort des betreffenden Tages be-
griindet ist. Da Jo. 20, 19—31 schon zur Zeit der Aetheria auf zwei
lokale Gediichtnisfeiern der Sionkirche am Abend des Oster- und am
Abend des Weillen Sonntags verteilt war, bildet die Lk.- und Jo.-
Lesung der Osteroktay sichtlich die das gesamte Material evangelischer
Ostererziihlungen erschipfen sollende Ergiinzung zu der Verwendung
von Mt. 28 in der Osternacht, Jo. 20, 1—18 in der ersten Morgenfrithe
und Mk, 16, 1—s bei der eucharistischen Hauptfeier des Ostersonntags.
Es ergibt sich also die bemerkenswerte Tatsache, dali der Mk.-Schlufy

! Die Lesung der Apg. in der Osterlichen Pentekoste wird fiir Antiocheia be-
reits durch Chrysostomos (Migne PG. LI 8p. 12) und fiw Afrika durch Augustinus
(Migne PL. XXXV Sp. 1100, 1426, 8019) beieugt, Auler im byzantinischen Ritus
kehrt sie bei den Nestorianern in Syrien (neben Lektiire der Apok,) und in Mailand
wieder. In Rom sind wenigstens die Apg.-Perikopen der Osteroktav zu beachten:
Beziiglich der Jo.-Lesung ist mit dem byzantinischen Ritus vor allem die Rolle zu
vergleichen, die sie im Abendland fast allgemein an den Sonntagen zwischen Ostern
und Pfingsten spielt. Das Nihere bei St Beissel, Fufstehung der Perikopen des
Rimvischen Messbuches. Freiburg i, B. 1907,
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der Kirche von Jerusalem liturgisch unbekannt ist. Was endlich die
Lesung der katholischen Briefe betrifft, so erstreckt sie sich anscheinend
nur der Reihe nach auf Jak.,, I und IL Petr. und I. Joh., was gleich-
falls kanongeschichtlich Beachtung verdient. Binsetzen libt sie das
1. Arm, erst mit dem Mittwoch der Osterwoche, wiithrend das Kano-
narion eine Verschiebung des Einsatztermins um einen Tag nach vorn
bezeugen diirfte, was um so sicherer sekundir ist, weil auch das L.
Syr.-Pal. durch seine Beriicksichtigung nur dieser zwei Tage eine
liturgische Sonderstellung des Ostermontags und Osterdienstags zu
bezeugen scheint.

Davon, dab auch nur anniihernd das Prinzip einer dreifach Oster-
lichen lectio continua im Kanonarion tatsichlich noch durchgefithrt
sei, kann allerdings nicht die Rede sein. Meist machen vielmehr die
Einzelansiitze aus den drei Quellen den Eindruck einer durchaus willkiir-
lichen Freiheit, bei der leitende Prinzipien aufzuzeigen hichstens einer
sehr eindringenden Spezialuntersuchung allenfalls gelingen kinnte.
Mehrfach schaltet auch an bestimmten Tagen eine der drei Quellen
iiherhaupt zu Grunsten einer Verwendung andersartigen liturgischen
Lesestoffes aus. Das Bemerkenswerteste stellt in dieser Beziehung die
deutlich einen Wiederhall auch in den psalmodischen Elementen ihrer
Liturgie findende Evangelienlesung des Dienstags, Mittwochs und
Donnerstags, der dritten Woche dar. Sie charakterisiert diese drei
Tage so unzweideutig als moglich im Sinne einer Art osterlicher
Weihnachtsfeier. Der Dienstag hat die im L. Arm. an dem ilteren
Datum des 5./6. Januar, im Kanonarion an dem jingeren des 24./25.
Dezember der niichtlichen Vigilienfeier der Geburt Christi zugewiesene
ovangelische Perikope und verbindet mit ihr als Pk. und Hal. Psalm-
stellen, die in gleicher Funktion wiederum beide Urkunden bei jenem
Vigiliengottesdienste aufweisen. Wie der Dienstag zum 25, so ver-
hiilt sich der Mittwoch zum 26. Dezember. Thre Evangelienperikope
ist wieder dieselbe und am 26. Dezember durch seinen Charakter als
Gedichtnistag Davids (und des Herrenbruders Jakobus) bedingt.
Dazu gesellt sich ein gleichfalls auf David Bezug nehmendes Pk, das
denn auch in der Tat das L. Arm. fir die in ihm noch auf den
95. Dezember gelegte gemeinsame Feier des deomdtwp und &dshgéleos
bietet. Der Donnerstag endlich wird ausdriicklich als Gedenktag
der Unschuldigen Kiuder bezeichnet und hat dementsprechende Texte
als Pk. und Ey., wozu sich dann noch eine passende ATliche Perikope
gesellt. Zweifellos handelt es sich zuniichst einmal beziiglich des Donners-
tags um die Einordnung einer urspriinglich an einem bestimmten
Monatsdatum haftenden Feier in den Rahmen des beweglichen Kir-
chenjabres. Das L. Arm. bietet niimlich den (Gedenktag der Un-
schuldigen Kinder gleichfalls mit Statio in Bethlehem und textlich
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niichstverwandter Tagesliturgie am 18. Mai,! womit weiterhin, wie ich
frither an anderer Stelle? ausfiihrte, eine Wertung zusammenhiingt,
die in syrisch-jakobitischen Kalendarien usw. der 19. Mai als Tag der
Flucht nach Agypten erfihrt. Wie der Donnerstag, so werden dann
aber auch der Dienstag und der Mittwoch zu beurteilen sein. Sie
miissen die Einordnung urspriinglich am 16. und 17. Mai haftender
Gediichtnisfeiern in den Organismus des beweglichen Osterfestkreises
darstellen, d. h. aber nichts Geringeres als, dab die paliistinensische
Kirche einmal am 16. Mai das Gediichtnis der Geburt Christi heging.
Hochst wahrscheinlich bedeutet sogar ihre Verlegung auf den 3. Diens-
tag nach Ostern nicht den ersten Versuch diese merkwiirdige Ge-
diichtnisfeier, von ihrem Monatstag gelist, in Verbindung mit dem
wechselnden Ostertermin zu setzen.

An einer der merkwiirdigsten Stellen ihres Reiseberichtes  beschreibt
bekanntlich Aetheria eine Feier die ,die quadragesimarum post pascha,
id est quinta feria® in der Geburtskirche zu Bethlehem mit niicht-
lichem Vigiliengottesdienst, eucharistischer Tagesliturgie und Predigt
des Bischofs und der Preshyter begangen wurde. Am niichsten lige
es ja gewill, hier an eine Himmelfahrtsfeier zu denken. Doch miifite
es schon Bedenken erwecken, dafy den Charakter einer solchen bei der
abendlindischen Pilgerin erst eine am Himmelfahrtsorte abgehaltene
Station des in der dxokovdia tWs yovoxhisiag des orthodoxen Ritus
fortlebenden Prozessionsgottesdienstes am Nachmittag des Pfingst-
sonntags triigt. Nicht minder wire fiir eine Himmelfahrtsfeier die
Wahl der Geburtkirche als Ort iiberraschend. Awuch, was eine Nacht-
feier zum Gedichtnis der Himmelfahrt Christi beitragen sollte, sieht
man schwer ab. Das Seltsamste ist aber vollends, dal Bischof und
Presbyter ,dicentes apte diei ef loco® predigen sollen, Aetheria sagt das
mit einer Selbstverstiindlichkeit, die gewil ist, richtig verstanden zu
werden, und doch haben ihre Worte einen Sinn nur, wenn Ort und
Tag der Feier zu einander paliten d. h. entweder eine lokale Tradition
die Himmelfahrt mit Bethlehem, statt mit dem Olberg verkniipfte oder
am Donnerstag der 6. Woche nach Ostern das Gediichtnis nicht der
Himmelfahrt, sondern der Geburt Christi begangen wurde. Dall
die eine oder die andere Voraussetzung zutraf, mufite Aetheria an
fritherer Stelle gesagt haben, wenn sie des Verstiindnisses ihrer Worte
sicher sein wollte. Wo sie hiitte gesagt haben sollen, dall die erstere
zutreffe, wird sich schwer ausdenken lassen, ganz abgesehen von der
fast einer schlechthinigen Unmdoglichkeit gleichkommenden Unwalr-

! Conybeare, Rituale Armenorum 8. 525.
2 Festbrevier und Kirchenjahr der syrischen Jakobiten. Paderborn 1910, 8. 279,
3 A, Geyer 8. 93 Z. 8—15. :
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scheinlichkeit der Sache. Dagegen besitzen wir von ihrer Schilderung der
Epiphaniefeier nur noch den Schluff, und zu Anfang derselben hiitte
sie wohl Gelegenheit gehabt, zu bemerken, daB man etwa als den
historischen Geburtstag des Frlosers in Palistina im Gegensatze
yu der liturgischen Epiphaniefeier einen Tag des Frithjahrs betrachte
und das Gedichtnis der Geburt des Herrn deshalb auch noch am
vierzigsten Tage nach Ostern begehe. In der Tat ist uns ja eine sehr
alte Berechnung des Greburtsdatums bekannt, vermoge deren dasselbe
meist in die osterliche Pentekoste fallen wiirde. Klemens von Alexandreia
bezeugt sie Strom. T 21, wenn er sagt: elol 82 ol mepiepyétepo i} ye-
véaet 700 cwtipoc Hudy od pévoy T Etos dAA xal THY fpipay npootidévtes,
v paoty Etoug xy’ Adyobotov & mépmry moy oy xal eixddn.  Wie der
Zeuge und ‘die Datierungsform dartun, handelt es sich um eine in
Agypten heimische Bezeichnung. Dall dieselbe aber auch in Paliistina
bekannt war, tut unabhingig von dem georgischen Kanonarion ein
Denkmal altchristlicher Kleinkunst dar. Ein von Strzygowski! be-
kannt gemachtes und unstreitig dem palistinensischen Kunstkreise
der Monzeser Ampullen und #hnlicher Erscheinungen angehorendes
Goldenkolpium des Kaiserl. Ottomanischen Museums in Konstantinopel
zeigt unter der Darstellung der Krippe mit Jesuskind, Ochs und
Tsel die Beischrift [TAONI, die wie B. Keil? richtig erkannt hat,
eine Korruptel von TTAXONI (= may@w) darstellen und als Andeutung
des Datums des dargestellten Hreignisses zu deuten sein diirfte. Der
95. Pachon entspricht dem 20. Mai, Auf eine alte Bewertung des
16. Mai als Geburtsdatum Christi fithrt im Zusammenhalt mit dem
L. Arm. das georgische Kanonarion. Ks Dbleibt mithin allerdings
oine Differenz von einigen Tagen. Allein es ist sehr wohl denkbar,
dalh man bei einer Berechnung des Geburtsdatums in wesentlich die-
selbe Jahreszeit in Agypten und Paldstina um eine Kleinigkeit von
einander abwich. Ich méchte mithin die Frage mindestens zur Er-
whgung stellen, ob es nicht letzten Endes wesenhaft die von Klemens
bezeugte Pachon-Datierung der Geburt ist, was wir in der wquadra-
gesima*-Feier der Aetheria, dem Geddchnis der Unschuldigen Kinder
am 18. bezw. der Flucht nach Agypten am 19. Mai und der durch
das Kanonarion bezeugten liturgischen Ausgestaltung dreier Tage der
3. Woche nach Ostern in verschiedener Weise liturgisch nachwirken
sehen.

Es war der auf den letzten jener drei Tage angesetzen Is.-Peri-
kope zu gedenken. Sie ist dem L. Arm. fremd. Kin Gleiches gilt

\ Das Etschmiadzin-Evangeliar (Byzantinische Denkmiiler. I). Wien 1891,
Taf. VII. Darnach nunmehr auch BZ. XIII Taf. 8. 218. Fig. 3 (bel Smith, A lost
encolpium usw.). 2 Bei Strzygowski a. a. 0. B, 1111,
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von ATlichen Perikopen auf Pfingsten. Es scheint demnach urspriing-
lich Gesetz des altpaliistinensischen Ritus gewesen zu sein, innerhalb
der osterlichen Pentekoste nur aus dem N'T. zu lesen. Man ist von
diesem Gesetze wolhl erstmals abgewichen, als es die Tagesliturgie des
auch dem L. Arm. noch unbekannten Himmelfahrtsfestes am 40. Tage
vor Ostern zu schaffen galt. Die hier gemachte wird dann die wei-
teren Ausnahmen am Oster- und Pfingstsonntag und dem Gedicht-
nistage der Unschuldigen Kinder nach sich gezogen haben. Jedenfalls
- sind alle ATlichen Perikopen, die das Kanonarion fiir die Oster-
Pfingstzeit bietet, verhiiltnismilig jung.

Einen jingeren Eindruck macht im Vergleiche mit Quadragesima
und Karwoche hier auch ihre Psalmodie.! Die alte Regel, dab der
St. eines Pk. durch den Anfang des betreffenden Psalms gebildet wird,
klingt zwar noch immer deutlich genug an. Daneben bestehen aber
schon Fiille, in denen Pk. und St. iiberhaupt nicht einmal mehr dem
niimlichen Psalm entnommen werden. Anscheinend ist auch hier je-
weils urspriinglich ein dem” gleichen Psalm entstammender St. mit dem
Pk. verbunden gewesen, dann aber durch eine inhaltlich verwandte
Stelle eines anderen Psalms ersetzt worden. Beachtung verdienen
auch vier Fille, in denen als St. ein Stiick liturgischer Poésie be-
zeichnet wird.?2 Sie gehtren den nachmittiiglichen Prozessionsgottes-
diensten des Oster- und Pfingstsonntags an. Jeweils wird dabei als
»Psalmengesang® vorher der Anfang eines Psalms genannt. Da es
sich um Gesang handelt, der ein Zuriicklegen eines lingeren Weges
begleiten soll, hat man gewill responsorischeri oder antiphonischen
Vortrag des ganzen betreffenden Psalms mit Wiederholung des poé-
tischen ,,St.“ nach jedem Verse vorauszusetzen. Kinmal ist3 der
LSt.4 dabei noch lediglich Paraphrase einer Stelle des Psalms selbst.
Man Dblickt hier in die allmihliche Entwicklung derartiger Verbin-
dungen von Psalmodie und liturgischer Dichtung hinein. Im end-
gilltigen byzantinischen Ritus scheint iibrigens von den so wenigen
in dieser Partie des Kanonarions zitierten altpaliistinensischen Tro-
parien fast nichts eine bleibende Stelle behauptet zu haben. Nur ein
einziges poétisches Stiick seiner Pfingstliturgie findet sich schon hier
bezeugt, das Idiomelon: Etdopev 10 ¢&¢ 0 dhyihvév, dhaBopev Ilvedpa
Emovpaviov, ehpopey wioty AAndF, " adaipetov Tpuada wpogruvedvres:
alty yap Tpdc Zowse. Ferner erweist sich ein in jenem Ritus am

! Trotz freundlicher Beihilfe die uns hier auch bei dieser Publikation wiederun
Herr Pfarrer Dr, G. Graf geleistet hat, ist es mir {ibrigens nicht gelungen immer
die in Betracht kommende Ps. Stelle zu ermitteln, besonders da, wo Kekelidze den
georgischen Originaltext nicht mitteilt.

2 8. 2807 8f., 7 13¢ und §./280.7. 5%, B. 10 3 8. 27 Z. 9f. Vgl Anm.
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Himmelfahrtsfeste gebrauchtes Idiomelon als ein Stick alter hiero-
solymitanischer Pfingstliturgie. Is ist ein Text dessen hohe Alter-
tiimlichkeit jedem, der fiir derartige Imponderabilien einiges Empfinden
hat, ohne weiteres einleuchten miibte: *Exwéydne, ds adtds #¥ékyoas:
dpdvne, dc adtds HPovdidns: Imades capxi 6 Heds Apdv: Ex vexpdy dvé-
otis, matfeas v Sdvatov: dvehnedng &v 8dky 6t cdpmavia wAnpdy, xal
améotethag fpiv [Ivebpa Hetov tod dvopvelv xal Bofdlewy cov Ty dedryra
Man wird annehmen diirfen, dal man so in Jerusalem schon sang,
als noch, wie es Aetheria! voraussetzt, das Gediichnis an die Himmel-
fahrt des Herrn erst am Abend des Pfingstsonntags auf dem Olberge
liturgisch begangen wurde, und dafl das Stiick mit dieser Gedichtnis-
feier auf den Tag des spiiteren Himmelfahrtsfestes iibertragen wurde:

(B)

1ed Geyer 8. 94 Z. 15—24, Vgl. besonders: , Legitur etiam et ille locus de
evangelio, ubi dicit de ascensw Domini; legitur et denuo de actus apostolorum, ubi
dicit de ascensw Domini in caelo post resurrectionen.

Abkiirzungen : Ev. = Evangelium. — Hal, = Halleluia d. h. Psalmvers mit
Alleluia vor dem Ev. — HIG. = HL Gaben d. h. Gesang zu deren Einholung. —
Hw. = <Gesang zur> Hindewaschung. — Lbg. = Lobgesang. — Les. = Lesen,
Lesung. — Pk. = Prokimenon. — 8t. = Stichos.

Romische Zahlen hinter Hal., H1G., Hw., Lbg. oder Pk. geben den Vermerk
des Kirchentons wieder, dem das betreffende Stiick angehort.

L. Arm. = Lectionarium Armeniacum. — L. Syr.-Pal. = Lectionarium Syro-
Palaestinense. — Typ. = Tomwdv T35 *Avastdocws,

Zur Bezeichnung der biblischen Biicher sind die in der BbZ. tiblichen Abkiir-
zungen verwandt.

Am Ostertage,am heiligen I'eiertag, der Auferstehung
des Herrn, Versammlung in der Katholike Lbg. III: ,O ein-
geborener Sohn und Wort.“* Pk.1V: ,Dies ist der Tag, den
schuf.“* St.: ,O Herr, erlose mich.“* 1. Les.: Os. 5, 13—6, 13.

t Etwa: ‘0 povoyevig vide xoi Aéyos to3 teod, das nach Theophanes
Xpovoyp. ed. de Boor, a. 6028 von Justinian verfalite Troparion der byzan-
tinischen Vormesse (Brightman, Liturgies Eastern and Western S. 33,
365f). Vgl. iiber dasselbe und die mogliche Autorschaft vielmehr des Se-
verus von Antiocheia Puyade, Le fropaire 'O Movoysyis ROC. XVII
8. 253—258. 2 Ps. 117, 24 wie in- Typ.

3 Ps. 117, 25 gegen 117, 1 im Typ. + PBai 17,020

Oriexs CHR1STIANUS. Neue Serie VI. 16
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2. Les.: Soph. 8. 6—3.' 3. Les.: Apg.: ,Zuerst machte ich das
Wort.? Du findest (es) an der Himmelfahrt. Hal. IT: ,Mdge Gott
auferstehen und mogen sich zerstreuen.“® Hv.: Mk, 16, 1-8."
Hw. IV: ,Deinem Leben spendenden Kreuze.“® HIG.: ,Wer
ist wie der Herr.“

Um die neunte Stunde® geht man hinauf nach dem hei-
ligen Olberg,” spricht Psalmen IV: ,Bekennt euch vor dem
Herrn, da er gut ist, da ewig.“® St.: ,Durch die Auferstehung
des Herrn wurde die Holle erschiittert.“ Psalm II: ,Dir ge-
bithrt das Lied, o Gott, in Sion.“°® St.: ,Hére mein Gebet.“"
Les.: Ev. Lk. ,Und siehe, zwei von ihnen% zu finden hinten
am Mittwoch.” TUnd man geht nach Sion™ mit Psalmen-
gesang: ,Dir gebiihrt das Lied, o Gott, in Sion.“* St.: ,Ver-
sammlung der Apostel.¢ Sie halten die Liturgie des Abends:
Lbg. IV: ,0 Herr, der du erstandest, um aus dem versiegel-
ten Grabe hervorzugehen ™ Pk.: ,Singet dem Herrn ein

1 Allen iibrigen Quellen sind ATliche Perikopen fiir die Tagesmesse
des Ostersonutags fremd.

> Wohl 1, 1—14 wie im L. Arm. oder -1, 1—8 wie im I. Syro-Pal.
und Typ.

3 Pg, 67, 2; L. Arm. und Typ. anders.

4+ Im L. Arm.: Mk. 16, 2—8, gegen Jo. 1, 117 im Typ., was den end-
giiltigen BSieg byzantinischel Weise bedeutet.

Vgl C Lwomotéy gov oravpdy <GmaboTws. TPoOsXUVODYTES>, im '1yp
und im endgult1<reu byzantinischen Ritus erstes Stichiron zum Kope :xs.{poru
am Osterdienstag. Schwerlich ist aber hier dieses Stiick selbst, weit eher ein
ilteres Denlkmal liturgischer Poésie gemeint, das in demselben wie an anderen
inhaltlich verwandten Stellen griechischer Osterliturgie nachwirkt.

s Dieselbe Angabe iiber “die Zeit dieser Prozession auch im L. Arm.
Aetheria 39 § 4 sagt nur: ,post missa lucernariis.

7 So rrlewhfa]]s “das L. Arm., wiithrend bei Aetheria die Prozession sufmt
zur Sion- Klrche zicht, Das Typ. kennt auch wiederum nur eine sbvalis els
iy dytay Zwov fir die Ostervesper. 8. P T

9 Ps. 64, 8. 10 Ps. 64, 3.

1t Lk, 24, 13—25, Durch diese dem L. Arm. fremde Perikope wird
die Olbergprozession deutlich als rememorative Nachbildung des Emmaus-
ganges charakterisiert. ;

12 Unbekannt ist also die Riickkehr der Prozession zur Anastasis, die
im L. Arm. dem abendlichen Stationsgottesdienste in der Sionkirche voran-
geht. 13 Ps. 64, 2.

1 Vel Kupts gogpayiopévon Tod Tdgov <OTO TEY Tapavipwv> mpofhdes,
im Typ. und im endgultlgen byzantinischen Ritus erstes Stichiron zu den
Alvor des Osterdonnerstags. Kine Gewithr fiir die Identitit der Texte be-
steht aber nicht.
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neues Lied.** St.: ,Freue dich Jerusalem.“* Ev.: Jo.
20, 19—25.°

Am 1. Montag [Gares noba|* der 50. Versammlung in
der Anastasis®: Pk.: ,Dir gebiihrt das Lied.“* St.: ,Hore
mein Gebet.*" Les.: Apg. 2, 22—28.° Hal. V: ,Der Herr werde
Herrscher.“® Hv.: Lk. 23, 54—24, 12."°

Am 1. Montag der 50. Versammlung in Sion: Pk.: , Lobe,
o Jerusalem, den Herrn“' St.. ,Weil er festigte.“™

Am 1. Dienstag der 50. Versammlung in Sion: PFk..
» Rithme, Jerusalem, den Herrn.“" St — — — — —

Am 1. Mittwoch der 50. Versammlung in Sion"*: Pk.:
wAuferstehe, o Gott, richte auf der Erdes™ §St.. ,,Gedenke, o
Herr, des David“* 1. Les.: Apg. 8, 1—19." 2. Les.: Jak.
1, 12 —16* Hal.: ,Es sprach der Herr zu meinem Herrnt"
Hv.: Lk. 24, 13—385%,

Am 1. Donnerstag der 50: Pk.: ,Erhebet den Herrn,
unsern Gott** 8St.: ,Der Herr werde Herrscher; lasse die
Leute zitrmen** Apg.: ,Hierauf wandten sie sich nach Jeru-

4 Hs. von KKal: Versammlung in der neuen Kirche der Gottesmutter, erbaut
vom Kaiser Justinian,

1 Ps. 149, 1 wie im L. Arm.

2 Woll sicher Ps. 149, 2, und algo ,lsrael* zu lesen.

3 Wie in L. Arm. Auch schon nach Aetheria 39 § 5 wird ,ille locus
de evangelio® in der Sion-Kirche gelesen, ,ubi eadem die Dominus in eodem
loco, ubi ipsa ecclesia nunc in Syon est, clausis oslis ingressus est discipulis® usw.
Entsprechend wird dann Jo. 20, 19—25 am Schlull der Ostervesper vom Proto-
papas auch noch im Typ. verlesen.

4+ d. h, ,Innerlichkeit(?).

8 Das L. Arm. verlegt den Gottesdienst dieses Tages ,in the fioly
shrine* d. h. wie Aetheria in die Martyrionsbasilika.

s Ps. 64, 2. 7. Ps. 64, 3.

8 Wie im L. Syr.-Pal. gegen 2, 22—41 im Arm. 8 PG 5y,

10 ITm L. Arm. wohl 24, 1—12 (14, 1-12 bei Conybeare gewill Druck-
fehler!). 11 Ps. 147, 1 wie im L. Arm. 12 Ps. 147, 2. Gl i e

14 Wie im L. Arm. gegen ,in Eleona* der Aetheria. 15 Pg, 81, 8.

165 PR 8 i 17 Gegen 3, 22—4, 12 im L. Arm,

18 Gegen 1, 1—12 im L. Arm., was wohl das georgische Kanonarion
fiir den Dienstag vorsah. 19 Ps. 109, 1.

20 Wie im L. Arm. am Dienstag, withrend dort fiir den Mittwoch die
Fortsetzung 24, 36 40 vorgesehen ist. :
21 Pg, 98, 5 wie im L. Arm. 22 Pg. 98, 1.
16%*
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salem, zu finden: Les. Himmelfahrt! Jak.2,1—13.> Hal. VII:
,Die auf den Herrn Hoffenden.“® Ev.: Lk. 5, 1—16*

Am 1. Freitag der 50. Versammlung in Golgotha’: Pk.:
,Singet dem Herrn ein neues Lied.“° St.: ,Errette mich mat
deiner rechten Hand.*" Apg. 8, 26—40° Jak. 2, 14—22.° Hal.;
. Die rechte Hand des Herrn.“* Ev.: Jo. 21, I—14"

Am 1. Sonnabend der 50: Pk. I: ,0 Golt, sei uns gnd-
dig und segne uns.“* St: ,Blicke freundlich auf uns.“* Apg.
4, 25—381* Jak. 1, 17—27. Hal. VII: ,Singet dem giitigen
Gott.“* Ev.: Jo. 11, 15—25."°

Am 1. heiligen Sonntag der 50; dies ist der neue
Sonntag. Bei der Liturgic Lbg. I1: ,Des vollkommenen
Wunders.* Pk. V: ,Er befestigte seinen Thron zum Gericht.“"
St.: ,Wir bekennen dir, o Herr“'™ Apg. 5, 34—427° Jak.
1,1—22* Hal. V: ,Lobe, Jerusalem, den Herrn®.“ Ev.: Jo.
1, 1—=17% ;
~ Um die neunte Stunde gehen sie hinauf an den Ort der
Himmelfahrt und vollenden alle Riten des Osterabends.® Lbg.
IV: ,O des vollkommenen Wunders.“ Pk. VIIL: ,Singet dem
Herrn ein neues Lied.** St.: ,Laf Israel sich freuen iber den,
der es schuf.“* Ew.: Jo. 20, 26—31*

1 1, 12—2 gegen 4, 13—31 im L. Arm.

2 Wie im L. Arm. am Freitag. 3 Ps. 1124, 1.

s+ Tm L. Arm. 5, 1—12. Die Wahl der Perikope steht zweifellos im
Zusammenhang mit der dort fiir die Liturgie des Tages gemachten Stations-
angabe ,on the holy mount of Olives.*

5 Wie L. Arm. (,before holy Golgatha“) gegen ,in Syon“ der Aetheria.

s Ps. 95,1, 97,1 oder 149,1. 7 Ps.59,7. 8 Gegen 4,32—5,11im L. Arm.

9 Im L. Arm. 2, 14—26 am Samstag. 19 Pe. 117, 18.

1t Wie im I.. Arm, 12, Pg. 66, 24

13 Ps. 66, 2b. Fiir das L. Arm. notiert Conybeare den ganzen Vers
als Pk, 14 Gegen 5, 12—33 im L. Arm.

15 Ps. 105, 7, 106, 1 oder 117, 1(?).

16 'Wie im 1. Arm. 17 5P 9, el 18 Ps. 74, 2.

19 Im L. Arm. 5, 34—6, 7. 20 Glegen 3, 1—13 im L. Arm.

21 Wie im L. Arm. 22 Tm T Arm. 1, 1—11.

23 Diese Prozession wird auch schon darch Aetheria 40 geschildert,
jedoch mit der abweichenden Zeitangabe: ,stalim post sexta* und einem
ersten Stationsgottesdienst in der Hleona-Kirche vor demjenigen am Himmel-
fahrtsorte. Das L. Arm. gibt bereits die neunte Stunde, aber nur allgemein
den Olberg als Ziel an. 24 Ps. 149, 1 wie im L. Arm. 25 Ps. 149, 2.

26 Wie im L. Arm., wo die Perikope in der Anastasis nach der Riick-
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Am 2. Montag der 50. Versammlung in der (Kirche
des) hl. Johannes': Pk.: ,Uber die ganze Erde ging die
Kunde.%? St.: ,Die Himmel werden verkiinden.“® Apg. 8, 3—25.
Jak.3,1—18. Hal.: ,Alle Zungen“.* Ev.: Jo., zu finden am Ende
des Dienstes der Gotteserscheinung, Mitternacht.”

Am 2. Dienstag der 50. Versammlung in (der Kirche der)
hl. Frauen:® Pk.: ,Ich werde gedenken deines Namens.“" St.:
» Und wird der Konig den Wunsch haben.“® Apg. 1, 12—? Jak.
1, 5. 58 Boo B 8- 1580

Am 2. Mittwoch der 50: Pk.: ,Es werden gelobt bei dir.“™
St.: ,Hs wird gepriesen bei dir.“™ Apg. 6, 1—7. Jak. 4, 1—10.
Ev.: Jo. 12, 24 zu finden Dezember 27.°

Am 2. Donnerstag der 50: Pk.: ,Heute werde ich auf-
erstehen, verkindet der Herr.“* St.. ,Die Worte des Herrn

5 sind reine Worte.*™ Apg. 9, 1—22. Jak. 4, 1—5, 3. Ewv.: Jo,

zu finden bei der Epiphanie.™

Am 2. Freitag d. 50: Pk.: ,Wer wird geben aus Sion
die Erlosung an Israel.“* St.: ,Hs wird frohlich werden
Jakob und sich freuen Israel.“" Apg. 9, 23—31. Jak. 5, 7—I11.
Hal.: ,0 Herr, wer wohnt in deiner Behausung?“" Ev.: Jo.
1, 43—45.

Am 2. Sonnabend der 50: Pk.: ,HErbarme dich mener,

2 Hs. von al: In der Kirche des hl. Stephanus.

kehr vom Olberg gelesen wird. Nach Aetheria 40 § 2 begibt man sich
nach Abhaltung des auf die Prozession folgenden ,lucernarium® in der
Anastasis ,usque ad Syon%, wo dann ille locus de evangelio, ubi octavis Pa-
schae ingressus est Dominus ubi erant discipuli,* usw. gelesen wird.

t Wohl des Tiufers gegeniiber derjenigen des Protomartyrs. Vgl. Abel
RB. 2. XI 8. 457£ 2 Piil8 5,

sBHA8, 2 & PaodB ()

5 Die betreffende Stelle des Kanonarions ist nicht erhalten.

6 d. h. gewill der Myrophoren und wohl eher als nur: (Gedichtnistag)
derselben, 1 Ps. 44, 1. 8 Ps. 44, 12.

9 Die Perikope (Namen der dem Herrn dienenden Frauen) ist mit
Riicksicht auf den Stationsort (oder den Heiligenfestcharakter des Tages)

gewiihlt. 10 Py, - 2 MPPEL- D
12 Der Text ist auch an dieser Stelle liickenhaft.
13 Ps, 11, 6b. 14 Py 115 7. 15 Vgl. oben Anm, b,

185 Bl 3, 7. 17 43, 7b. 18 Pg. 14,.1.
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o Herr, der ich schwach bin.*' St ,Ich ermiidete in Seuf-
zern.“* Hebr.12, 7—11. Hal.: , Wie auch durstet der Hirsch.**
I, Jo. 5, 1923,

Am 2. Sonntag der 50: PL.: ,Dir gebithret das Lied.“*
St.: ,Hore mein Gebet.** I Jo. 4, 8-=16. Bo.: Jo. 2,111

Am 3. Montag der 50: ,Bewahre mich, o Gott.“° St.:
s Neige zu mir dein Ohr herab.“” Apg. 9, 43—10, 33. I Petr.
1, 1—8. Hal.: ,Mein Gott, fehlerfrei ist sein Weg.“® Ev.: Jo,
zu finden am 2. Tage der Epiphanie.“’

Am 3. Dienstag der 50: Pk.: , Der Herr hat mich erhirt.“"
St.: ,Auf einer Stelle reich an Weiden.“™ Apg. 12, 25—18, 12,
I Petr. 2, 18—20. Hal.: ,Hirt Israels.*™ Ev.: Lk. 2, 8, 2u fin-
den am Geburtstage des Heilandes.™

Am 8. Mittwoch der 50: Pk.: ,Gedenke, o Herr, des
Davd.“* 8t.: ,Denn er schwiort“™  Les.: Il Ky. 2, 1—10.
I Petr. 2, 11—17. Hal. II: ,Aus dem Munde des Kindes.*
Ev.: Mt. 282, 41, zu finden Dezember 26.° ;

Am 3. Donnerstag der 50 ist in Bethlehem Gedenktag
der kleinen Kinder, getétet vom Konig Herodes': Pk. VII:

wAus dem Munde des Kindes.“"™ St ,Herr, unser Herr, wie -

wundervoll.“ ™ Is. 8, 16 —9, 2> Apg. 12,1—24> 1Jo.2,12—17 2
Hal.: , Lobet, Diener, den Herrn.“** Kv.: Mt 2,1, zu finden
wm der Laturgie der Geburt Christi

LDy, 6,3 2 Pp. 6,7 2 PR d 10 ¢ Pa. 64, 2.
5 Ps. 64, 8. 6 Ps. 16, 8. R G

8 RacaliT o1, ® Vgl. oben 8. 233, Anm. 12.

10. Pg: 22,4 145 P82 9.0, 13- Pg; 79:40,

13 Dort: 2,820, Die Wahl der Perikope muls in irgend einem Zu-
sammenhang mit der Feier des iiberniichsten Tages als Gediichtnistag der
Unschuldigen Kinder stehen. Vgl oben 8. 225 ff.

2 T o B v5: P 13148

16 Die Stelle ist wieder nicht erhalten. Die Wahl der Perikope fiir
diesen Tag der osterlichen Pentekoste ist ebenso zu beurteilen wie die-
jenige des Tages zuvor.

17 Im I.. Arm, mit festem Monatsdatum am 18. Mai.

15 Ps. 8, 3 wie im L. Arm. 19 PasBia,

20 Gegen Hebr. 2, 11—18 als zweite Perikope im T. Arm,

21 Im L. Arm. 12, 1—21 als erste Perikope.

22 Das L. Arm. hat am 18, Mai naturgemill keine Perikope aus den
katholischen Briefen, da solche nur an den Tagen der #sterlichen Pentekoste
haften. 23 Ps 112,1. 24 Dort: 2,1—18. Im L. Arm. am 18, Mai nur: 2,16—18.
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Am 3. Freitag der 50 Pk.: ,In den wundertitigen Krif-
ten st die Evlisung durch seine rechte Hand.*" St.: ,Laft uns
uns freuen iiber deine Erlosung’* Apg. 11, 19—30. Petr., zu
finden am Dienstag der Karwoche Hal.: ,Schwebe auf, o Herr,

5 mit Kraft“* Ev.: Jo. 6, 31—47,

Am 3. Sonnabend der 50: Pk.: ,,Vor dir ist mein Lob5*
St.: ,Meine Geliibde werde ich erfitllent® I Petr. 4, 7—11."
Ev.: Jo. 6, 22—40,

Am 3. Sonntag der 50: Pk.: ,Dir gehirt das Lied.*®

10 St.: ,Hore, o Gott, mein Gebet*® Apg. 6, 17—32. I Petr. 1
13—25, Bv.: Jo. 4, 4—42.

Am 4. Montag der 650: Pk.: ,Ich werde mich wnicht
fiirchtens St.: ,Er dndert meine Seele.*" Apg. 14, 8—15.
I Petr. 4, 12—19. Hal.: ,,Um mich anzusiedeln im Hause des

15 Herrnt*

Am 4. Dienstag der 50: Pk.: ,Die Sanftmiitigen und die
Gerechten habe ich mir zugetant St.: ,Meine Augen sind be-
standig zum Herrn<™ Apg. 14, 11—22. I Petr. 5, 1—4. Hal.:
Hine Stirke ist Gott denen, die thn fiirchten”™ HEv.: Jo., zu

20 finden am 8. Tage nach der Epiphanie.'

Am 4. Mittwoch der 50: Pk.: ,Lobe, o Jerusalem, den
Herrn®" St: ,Da der Herr festigte“™ Apg. 20, 7—21. I Pelr.
2,1—10. Hal.: ,Dir gebiihrt, o Gott, ein Lied in Sion“™ Kv.:
Jo. 7, 14—28.

25 Am 4. Donnerstag der 50: Pk.: ,,0 Herr, ich gewann
lieb die Pracht deines Hauses.“* St.: ,,Mein Fuf steht auf der
Gerechtigheit.* Apyg. 14, 24— 29. I Petr. 5, 5—7. Hal.: ,Daf¢
ich hore die Stimme deines Lobes*™ Kv.: Jo. 6, 50—59,

1P S0, s 2 Pa. 1946,
Siummt'. nicht. Vgl. S, 221, Z 5—11 des vorigen Tahtganges dieser

7e1tsr-hr1{'t « Px. 20, 14, 5 Pe.21; 264

6 R0 oG b 7 Filschlich als Gal. Pertknpe emgefuhrt.

s Pa. 04, 9. 9 Priib 4y, 10 Pg. 22, 40.

11 Ps, 22, 3. 12:Ps, 26, 4b oder 22, 6h,

13 5Pgc 245 01 14 Pa. 24, 15. 15 Ps. 24, 14.

16 Vgl. oben 8. 233, Anm. 12, f2PE 4T At

15V Pei 447, 2. 192 g 640 i 20 Ps, 25, 8.

28 Pan 25, 19, 22 Ps, 25, 7.
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Am 4. Freitag der 50: Pk.: ,,Der Herr ist die Stiitze seiner
Leute' St.: ,Gepriesen sei Gott“* (I) Petr. 5, S, zu finden am
Mowtag der Karwoche? Hal.: ,Ich bekenne, zu sehen die Wohl-
Johittt Hois Jo: 018,

Am 4. Sonnabend der 50: Pk.: ,Gewinnet Gott lieb mit

ganeem Herzen.“® Apg. 15, 36—16, 5. I Petr. 5, 12—14. Hal.:

nE'reuet euch, Gerechte, iiber den Herrn®® Ev.: Jo. 6, 41—?

Am 4. Sonntag der 50: Ev.: Jo. 4, 24, zu finden oben
im Evangelium der Auferstehung der dritten Woche.

Am 5. Montag der 50: Pk.: ,Liebet das Almosen und
das Gericht.* St.: ,Denn jener sprach und sie waren*’ Apy.
17, 1—9. II Petr. 1, 20—8, 8. Hal.: ,Selig ist ers Ev.: Jo.
7, 28—44,

Am 6. Dienstag der 50: ,Hs wird sich wappnen der
Engel des Herrn* " St.: ,Ich werde preisen den Herrn in jeg-
licher Zeit™ Apg. 18, 13—18. II Petr. 9—21. Hal.: ,Laft uns
bekennen dir, o Herr®™ Hv.: Jo. 7, 46—8, 12.

Am 5. Mittwoch der 50: Pk.: ,0 Herr, im Himmel ist
deine Gnade“* St.: ,Deine Rechifertigungen suchte dchs"
Apg. 8, 1—5. II Pelr. 8,3—7. Ev.: Jo. 8, 21—16, 106 — —

Am 8. Freitag der 50: Pk. der Apostel”™ Apg. 9, 36—42.
II Petr. 1, 1—11. Hal.: ,Alle Zungen rufet aus<™ Ev.: Mt
18, 21—352

Am 5. Sonnabend der 50: Pk.: ,,Da mein Geist ging.s™
St.: ,Das Wort der Freude“* Apg. 21, 15—26. II Petr. 3,
14—18. Hal.: ,,Der Herr, der Starke, ist mit uns*** Ev.: Jo.
8, 31—59,

15 Pri 2. 1. 2 Py 278

8 Stlmmt mindestens nicht nachwe:shch Vgl Soi 220, el 4 Sden
vorigen Jahrgangs dieses Zeitschrift.

4 Ps. 26,13. » Ps. 30, 24(?). Vgl Dt. 6, 4; Dt. 10, 27. 6 Ps, 32, 1.

7 Die Verweisung geht auf das Ev. des drltten Sonntan‘s Jo. 4, 442,

8. Ps 32, 5. 91 Pa:8240. If’Ps402

11 P8 38, 12 Pg. 33 2 13 Ps, 74, 2.

14 Pg, ‘30, g 15 Vgl. Ps. 118, 56 und 94.

16 Folgt eine ILiicke in der hslichen Uberheferung

17 d. h. wohl ,wie an Apostelfesten¥. 18 Py,

19 Filschlich fmls Jo.-Perikope bezeichnet. ;
20 Ps. 141, 4, 3 21 Ps, 117, 15. 22 Pg, 45, 12.
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Heiliger 5. Sonntag der 50: PL.: ,Dir gebithret*' St.:
wErhires* Apg. 13, 16—38. I Petr. 8, 17—22. Hal.: ,,Lobe, o
Jerusalem, den Herrn*® FEv.: Jo. 2, 12— 25,

Am 6. Montag der 50: Pk.: ,Freue dich, Berg Sions.** St..
oMiichtig ist Gott und sehr gepriesen’® Apg. 21, 27—32. I Jo.
1, 8—2, 6. Hal.: ,Dieser ist unser Gott fir die Hwighkeit.**

Am 6. Dienstag der 50: Pk.: ,Mein Mund wird Weis-
heit verkiinden"™ St.. ,Hiret dies alle Geschlechter® Apg. 22,
23—383. I Jo. 2, 18—27. Hal.: ,Vom Aufgang der Sonne*®
Ev.: Jo. 10, 17— 21.

Am 6. Mittwoch der 50. Versammlung in (der Kirche
des) hl. Zacharias™: Pk.. ,,Der Mund des Gerechten wird ver-
Liindent™ St.: ,Ich werde mein Ohr zur Botschaft neigent"
Jak. 5, 12—16. Hal.: welches du willst. Ev.: Jo. 14, 1--13, zu

5 finden im Testament.

6. Donnerstag der 50, Himmelfahrt unseres Herrn Jesus
Christus,”* Versammlung am Vorabend: Am Abend Lbg.: ,Auf
dem heiligen Berge*. Pk. V: ,Evrhebe dich Herr, rufet aus“,"*
St.: ,,Gott begann zu herrschen uber die Zungen.“" Am Mittag
zur Liturgie versammeln sie sich am hl. Himmelfahrtsorte:
Lbg.: ,,Alles Verborgene.“ Pk.: dasselbe wie am Abend. Les.:
Am. 9, 5—6. Apg.: ,Zuerst habe ich das Wort gemacht iiber
alles, o Gottgeliebter** — — — — — — — — — —_—

7. Sonnabend der 50, am heiligen Schidel, Ort des

1 Ps, 64, 2. 2 P, 64,3, s Ps. 147, 1.
1 Ps. 47, 12. 8 Pu. 47,2, ¢ Pg. 47, 15.
1 Ps. 48, 4. 8 Ps. 48, 2. 9. Pri 112, 8,
10 Vgl. Abel RB. 2 XI 8. 460.

11 Pg, 36, 30. 12 Ps. 48, 5.

13 ITm L. Arm. noch unbekannt. Bei Aetheria 42 wird eine Feier in
Bethlehem ,die quadragesimarum post pascha* beschrieben, die sich aber
wohl eher auf die Geburt Christi als auf die Himmelfahrt bezog. Vgl
oben 8. 225 ff., t+ Ps, 46, 6 und 7(?).

16y

6 Im L. Syr.-Pal. nur 1, 9—14 und vorher keine ATliche Perikope.
Im Kanonarion klafft weiter eine grofie Liicke in der hslichen Uber-
lieferung.
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Altares’: Pk.: ,Dein Thron, o Herr Gott** St.: ,, Wie geliebt.*
Apg. 8, 15—8* — — — —

Am heiligen Sonntag Pentekoste. Am Abend Lbg.
III: ,Wir sahen das wahre Licht.*® Pk. V: ,Dein guter Geist
wird mich lenken®® St.: ,Hore, o Herr, mein Gotts’ Bei
der Liturgie Lbg. 1I: ,Wurdest geboren, wie es dir recht.«
Pk. III: ,,Sende deinen Geist aus und es werden geschaffen.’
St.: ,Benedeie den Herrn meine Seele. O Herr, Gott.«!
Les.: Spr. 14, 27— ?" — — 5, Les.: Des Paulus: ,Aber den
geistigen Briidern“, zu finden 6. Fastenmontag.* Hal.: ,Du
hast Wolltat erwiesen, o Herr, deiner Erde" Ev.: Jo. 14.
15—21," zu finden im Testament. Hw.: ,Du bist aufgefahren
in dein Reich, o Herr* HIG.: ,Halleluia®.

Um die neunte Stunde steigt man auf den f)l]:)erg,‘“ geht
in die Kirche, trigt Reponsorium vor und Gebet und spricht

t Nach Abel RB. 2. XI 8. 459 wiire an den legendarischen Abrahams-
opferaltar am Fufie der Kreuzigungsstiitte zu denken.

2 Pg, 44, 7, 3 Ps. 83, 2. 3

* Wohl bis zum Schlusse des Buches. Die hsliche Uberlieferung ist
wieder defekt.

8 Eifopev th @z 1o dAqdhvéy, im endgiiltigen byzantinischen Ritus eines
der Xriympa 1dwbpeha zum Kopie dxéupafe in der (Vor)vesper des Plingst-
sonntags.

6 Ps. 142, 100, 1P 1A 2! 1,

8 "Exéyline da adroc f¥éhnous, Idiomelon, das im endgiiltigen byzan-
tinischen Ritus in der (Vor)vesper des Christi Himmelfahrts-Festes Ver-
wendung findet. Vgl. oben S. 228f.

¢ Ps. 103, 30, wihrend das L. Arm. hier das im Kanonarion schon fiir
den Vorabend notierte Pk. bietet, 10 Pg, /103, 1.

11 Liicke in der hslichen Uberlieferung, in der das Ende dieser 1.,
eine 2., 3. und 4. Les. verloren gegangen ist. Das I. Arm. hat fiir Pfing-
sten erst eine nichtevangelische Perikope: Apg. 2, 1—21, das L. Syr-Pal.
davor noch Is. 25, 1—12 und Joel 2, 28—38. Es ist wahrscheinlich, dafl dies
die drei hier fehlenden Stiicke sind.

12 Eine Nachpriifung nicht moglich. Es diirfte sich nur um eine mit
I Kor. 3, 1 beginnende Perikope handeln kénnen,

13 Ps, 84, 1. 14 Tm L. Arm, 14, 15—24.

'8 Dieee Prozession wird von Aetheria 43 § 4—9 eingehend beschrieben,
wobei die Zeit ihres Anfangs auf ,slatim post sexta® bemw. statim post
prandium® angegeben wird. Im L. Arm. wird dieselbe vielmehr auf die
zehnte Stunde angesetzt.

16 d. h. wohl in die von Aetheria gewthnlich mit , Fleona“ bezeichnete
konstantinische Olbergbasilika. Ob aber bei ihr 43 § 5 gleichfalls schon
ein erster Stationsgottesdienst in dieser vorgesehen sein kann, oder nicht
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das Pk.: ,Verstoffe mich nicht von deinem Antlitz." St.:
,Erweise mir Freude.“® Hierauf macht man sich auf zum
Himmelfahrtsort® unter Psalmengesang und spricht das Pk.:
,Bekennet dem Herrn, denn er ist gut und seine Gnade ist
ewig.“* St.: ,Wir sahen das wahre Licht,“ und tritt ein in
die Anastasis®, wo man das Pk. singt IV: ,Dein guter Geist.“"
Pk.: ,O Herr, hore mein Gebet.“” Hierauf geht man hinauf
nach Sion® unter Psalmengesang: ,Dir gebiihret das Lied, o
Herr, in Sion,“® 8t.: ,Das Singen in Sion, das Gebet in Je-
rusalem wird dir erwiesen werden, o Christus“' Man geht
nach Sion und hdlt die lLiturgie des Abends ab: Lbg.:
, Wurdest geboren, wie es dir recht schien.“ Pk.: ,Dein guter
Geist.“'" Ev.: Jo. 16, 5—15." Du findest es im Testament.

Am Montag nach Pfingsten wenn sie die Litanei ab-
halten: Eph. 5, 6—12. Ev.: Mt 13, 1 -—.f).‘”

die Hlmmeif&hr‘rssta.tte als Ort desselben vorausgesetzt wird, lassen die
Worte: ,Quemadmodum ergo subitum fuerit in monte Oliveti, id est in Eleona,
primwm. iur in Imbomon® als hochst zweifelhaft erscheinen.

Lo Pr.ib0;:13. 2. Ps. 50, 14.

» Das L. Arm. erwiihnt diese Station im Gegensatze zu Aetheria nicht
ausdriicklich, spricht aber immerhin von einer Mehrzahl von ,places®, an
denen die Zeremonie der dreifachen Kniebeugung vorzunehmen sei.

4+ Wohl Ps. 117, 1 eher als 105, 1, 106, 1 oder 135, 1

5 Kinen Gesangs- und Gebetsoottesd:enst in der Anastasis kennt als
Anhano* eines solchen in der Martylmnsbwsﬂxka nach der Olbergprozession
auch Aethena. 43 § 7f Das L. Arm. erwihnt ihn wiederum mindestens
ausdriicklich nicht.

¢ Ps. 142, 10D, P42

s Dieser abschlieflende Spitabendgottesdienst auf Sion wird auch von
Aetheria 43 § 8f und durch das L. Arm. iibereinstimmend bezeugt.

9 Pe. 64, 2 bezw. wohl der ganze Psalm. 10 Paraphrase von Ps. 64, 2.

11 P! 142 10b, auch nach dem L. Arm. auf dem Sion gesungen.

12 Nach dem L. Arm. schon auf dem Olberg verlesen, withrend Jo. 14,
15—24 dem Abendgottesdienst in der Sionkirche zufdllt.

13 Aetheria wie dem I. Arm. fremd. Die Auswahl beider Perikopen
scheint auf einen mit der sterlichen Tauffeier im Zusammenhang stehenden .
Gottesdienst von pariinetischem Charakter hinzuweisen, durch welchen die
Neugetauften mach Abschluf der Festzeit der osterlichen Pentekoste in
das Leben des Alltags mit seinen Gefahren iibergeleitet wurden.



